Traducere din limba engleza
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FISA TEHNICA

GEKO MULTI

GEKO

Descriere: Panou din polietilena de inalta densitate conceput pentru a fi folosit in scopuri de hobby,
in pozitia asezat In genunchi, anti -vibratii compresoare si la masini de spalat, antisoc si pentru

reducerea zgomotului. 5
PROPRIETATI TEHNICE

PROPRIETATE TEST STANDARD A UNITATE MASURA
ISO

REZULTAT

DENISTATE 845 KG /M3

30

SARCINA
LONGITUDINALA 1926 K Pa
LA RUPERE

310

TRACTIUNE LA
INTINDEREA 1926 %
LONGITUDINALA

105

Deformatie reziduala
22hla23C 1856 - C %

25 % compresie
24 h dupa eliberare

INTERVALUL DE
TEMPERATURA DE - °C
LUCRU

-60/ +90

ABSORBTIE APA - Vol %
DUPA 96 ORE

<1




Specificatiile enumerate mai sus sunt derivate din analizele noastre de laborator; acestea sunt doar
orientative si nu cu caracter obligatoriu. Valorile se obtin pe placi turnate prin compresie.

Note: Informatiile continute in acest document sunt doar orientative pentru utilizarea sugerata.
Acestea reprezintd rodul cunostintelor GEKO SpA la momentul publicarii acestui document. GEKO
SpA nu oferd nicio garantie de utilizare si nu poate fi facutd raspunzatoare pentru utilizarea
produsului cu incdlcarea brevetelor, prevederilor, reglementarilor si obligatiilor legale existente.
Utilizatorul final ar trebui sd asigure pe cont propriu adecvarea produsului solicitat si
compatibilitatea cu procesul lor specific. Acest document nu constituie in mod contractual sau in
niciun fel o obligatie fata de client.

S. Angelo in Pontano, 19 06 2024

Subsemnatul Pavel Mioara Iselin, interpret si traducator autorizat pentru limba/limbile strdine engleza/spaniola in
temeiul autorizatiei nr. 10095 din data de 2.02.2006 eliberata de Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea
traducerii efectuate din limba engleza in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, farad omisiuni si ca prin
traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul.




